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Valheeseen rakennettu RakRaus

VRsikddn lehti puissa ei [iikahtanut, linnut lopettivat laulunsa ja vaikka Ruinka katsoin
Rellon viisareita toivoen ajan Rulkevan nopeasti, pysyivdit ne armottomasti paikallaan.
EhRG isiltd perinnoRsi saamani hopeinen taskuRello oli vain tullut tiensd pddhdn ja siksi
lakRasi byomdstd. ERRG [uontokin istuessani jykevin tammen alla oli vain visynyt
idgttomddn Rulkuunsa tahtoen hiljentyd hetReksi, mutta miksi mind ainoana
luomakunnassa elin ja hengitin enemmdn Ruin RosRaan aikgisemmin tuskan raastaessa
rintaani odottaessani hantd, jota RoRo ikdni olin syddn palavana tietdmdttomdnd etsinyt,
mutta joka nyt oli antanut [Gytdd itsensd vain kadotakseen jilleen. Vaikka Ruinka toivoin
lailla (uomaRunnan sydameni pysihtyvin, [61 se rinnassani yhd Ritvaammin ja mitd
enemmdn toivoin Ruolemaa, sitd enemmdn tunsin eldvdni. Tunne rinnassani ei antanut
minun Ruolla vaikRa hartain toiveeni oli siirtyd ajasta iRuisuuteen, silld elamdlld ei ollut
minulle endd mitddn tarjottavaa.

Tuona hetkend ymmdrsin, ettei rakkaus sddstd Retddn ja pahin Rirous on se, ettd ihminen
loytdd etsimdnsd. EhRG jossakin ikRuisuudessa Rurja Rohtaloni oli sinetdity aikojen alusta ja
Ruitenkin odotin saapuvaksi hintd, jota syddmeni rakasti. Jykevd tammi, joRa Raartui
ylliani, ofi [ukemattomat Kerrat vaiti Ratsellut minun ja rakRaani RithReitd hetRid, joita
salassa muiden Ratseilta olimme saaneet Rokea, mutta tuntui Ruin sekin olisi nyt
ymmdrtanyt tuskani, silld yksikddn lehti ei liiRahtanut eivdtRd linnut leiRRineet sen
oksilla. En tiennyt ajan Rulkua, enhdn voinut pysihtyneestd Rellostani sitd seurata, mutta
syddamessdni tiesin odottaneeni liian pitRddn saapuvaksi hintd, jolle sydameni Ruului. Illan
varjot laskeutuivat Resdisen maiseman ylle peittien mustalla vaipallaan myds rakkaudesta
sairaan sieluni ja vaikka Ruinka Ratseellani etsin tulevaksi hantd, ndin vain ympdrillini
yhd synkkenevdin metsdin. Jossakin kauRana yRsindinen Rettu huusi valittaen ja Rohta
tuohon huutoon vastasi toinen yksindinen ja se lisisi sydameni tuskaa silld tiesin, ettd
minuun huutooni el vastattaisi eiRd yRsindisyyttani lohduttaisi Rukaan. Painoin pddni
polviin ja vaivuin Ryyneliin toivoen saapuvaksi tuonelan lautturia, joRa veisi minut pois
tastd Rurjuudesta ikuiseen helpotukseen ja vaikRa en uskonutkaan tuonpuoleiseen, se
ajatus Riehtoi seRd lohdutti minua tuona hetkend, jolloin taivaskin tuntui Rddntdneen
minulle selkdnsd. Visyneend odottamiseen uni soi Ruitenkin hetken lohdutuksen ja
nuRahdin jykevin tammen alle.



YVollisen kasteen laskeutuessa pimenevin Resdisen maiseman ylle satakieli aloitti laulunsa
ja tuossa laulussa Ruulin rakkaani ddnen. En ollut alussa uskRoa Ruulemaani Runnes ndin
polRua pitkin lihestyvin hinen, joka oli maailmani tayttien RaikRi ajatuRseni ja jota
ilman en yksinRertaisesti voinut eldd. Huuliltani pddsivit maailman Rauneimmat sanat >
Angelica > ja Ratsoessani hinen sotjaa vartaloaan astellessaan polRua pitkin en voinut
muuta Ruin jumaloida jokaista lanteen keinahdusta ja olin Ruin tulessa. Tiesin
menettdneent jarkeni rakRaudesta ja juotuani Rerran tuosta maljasta janosin aina vain
lisdd, vaikka tiesin sen johtavan minut suuriin vaikeuksiin, silld Angelica oli naimisissa.

En tiennyt mikd oli saanut minut, joka pidin itsedni viisaana, rakastumaan Angelicaan,
jonka sormessa sormus Rertoi Rarua Rieltddn siitd, etten ikind voisi omistaa hintd ja
joRaisen tapaamisemme jilkeen Raduin tyhmyyttini, Mutta mitd enemmdn Raduin, sitd
enemmdn rakastin ja siitd tiesin olevani mieleton vailla jirjen hdivddRddn. RakRaus
Ruitenkin maistui suloisemmalta Ruin Ruolema ja siksi join lisid humalluttavasta pikarista
pelkddamdttd ollenkaan seurauksia, joita seuraisi siitd, ettd rakastin hantd jonka
uskollisuus oli petollisempaa Ruin yhdenRddn Rddrmeen myrkRy ja joRa vain leiRRi
tunteillani sydsten minut mielettomyyteen. Vain toivo siitd, ettd joskus saisin omistaa
héinet Rokonaan, sai minut jotenkin pysymddn jarjissini vaikRa tuossa ajatuksessa ei ollut
jdrjen hdivddkddn. Olin hullu, tiesin sen, mutta olin mieluummin onnellinen hullu, Ruin
onneton viisas. Niin mieleton olin rakkaudessani, silld viisauteni oli muuttunut

hulluudeksi ja hulluuteni viisaudeRst.

Angelican istuutuessa pimenevdssd illassa viereeni jykevin vanhan tammen alle ja Rietoessa
Ratensd Raulaani, pidin itsedni maailman onnellisimpana miehend ja sisimmdssdani
samanaikaisesti vihasin itsedni. Jdarkeni sanoi minun olevan vain hetken seikRailu
raRastamalleni naiselle, vain hetRen ilottelu harmaan arjen Reskelld ja Ruitenkin jossakin
syddamessdani uskoin rakRauden voimaan luullen saavani omistaa joskus hdinet RoRonaan.
Mutta koska jirki ei sidtele rakRautta, vaan pdinvastoin, Kiedoin Riteni Angelican
Raulalle painaen suudelman hinen RiihReille huulilleen, joiden tiesin olevan myrkRyd
jérjellent, mutta ainoa lddke sydameni tuskaan. >> Ei, emme saa >> Ruulin Angelican
Ruiskaavan ja Ruitenkin samanaikaisesti vastaavan intohimoiseen suudelmaani. Silloin
tiesin, ettei rakRauden hehRua voi mikddn sammuttaa seRd ymmdrsin sen olevan vikevimpi
Ruin Ruolema, silld humalluttava viini rakRaani huulilta poisti mielestani RaikKi pelot seRd
uhRakuvat enkd ollenkaan vilittinyt vaikRa Angelica olisi ollut sadan miehen omaisuutta.
Tuossa hetRessd hin Ruului vain minulle eikg milladn muulla ollut mitddn merkitystd.



Pimeys oli saavuttanut huippunsa ja Ruitenkin Resdyo loi Rahdelle rakastuneelle valoaan
minun painaessa Angelican hellasti jylhdn tammen alla olevaan Rosteaan [yhyeen
ruohikkoon. Yon kosteus ei voinut viilentdd roihuavia tunteitani antaessani Risieni
vaeltaa pitkin rakRaani hentoa vartaloa, jota ennen minua olivat [ukemattomat Ridet
hyvdilleet. Tuossa hetRessd tuntui Ruin tuhannet linnut laulaisivat ja jylhin tammen
lehdet olisivat puhjenneet viriloistoonsa eikd se ollut vain tunne, silld uskoin sisimmdssdini
niin tapahtuvan. Ahnaasti huulemme imivit toisiaan riisuessamme RiihRoissamme
vaatteita yon Rosteudessa toistemme yltd. Angelica ndyRRi helldsti huuliani siirtyen yhd
alemmas ja alemmas, enkd voinut olla padstamdttd huuliltani huoRausta, joka rikkoi
metsdn hiljaisuuden. Tummuva taivas yllini sain Rokea rakkauden huumaa Angelican
hellisti ottaen suuhunsa miehuuteni hinen pitkien hiustensa samanaikaisesti leikRRiessd
ihollani. >> Ei Rakkaani, ei vield >> ja vetdydyin Rauemmaksi. HetRen Angelica Ratsoi
hymyillen silmiini, asettui seldlleen minun aloittaessani rakkauden leikin hinen
vartalollaan ja jossakin lauloi satakieli painaessani suudelman hinen rinnoilleen siirtyen
yhd alemmas Runnes sataRielen lauluun yhtyi rakkaani ddanekds voifikinta.

Ei kukaan, jolla on aarre Résissddn Résittele sitd huolimattomasti ja siksi tahdoin eniten
maailmassa saada rakRauteni aarteen nauttimaan hetRestd, jonka Rohtalo oli meille suonut
tand satumaisena Resdyond. Imin, nuolin seRd ndykin helldsti Angelican Riemurrellessa
RithRon vallassa, mutta juuri Run hin oli saavuttamassa huippunsa lopetin ohjaten hinet
pddlleni. Kuin tuhannen meren myrskyisit aallot hinen lanteensa Reinuivat pddllini ja
hellisti hampaillani ndykRien nautin hinen rinnoistaan, jotka Riinteind heiluivat
myrsKyisien aaltojen tahtiin. Vain taivas yllamme oli todistajana meiddn saavuttaessa
rakRauden huippumme ja hetRistd mychemmin molemmat maRasimme raukeina Rostealla
nurmella. Katsoin Angelicaa silmiin ja vakuutin rakRauttani hinen vain viekkaasti
hymyillessi minulle takaisin. HetRistd myohemmin hin oli poissa ja Rirosin mielessini
hulluuttani, silli tiesin hdanen Rohta vannovan uskollisuuttaan aviomiehelleen, mikdli tamd
sitd haneltd Rysyisi. Janosin Angelicaa, olin Ruin Rirottu rakRaudesta ja Ruitenkaan en
olisi antanut yhtddn hetRed pois, jonka sain hinen Ranssaan viettdd. Mielessdni torvotin
itselleni Ruolemaa Révellessini pois jykevin tammen [uota, hyppdsin ratsuni selRddn ja
toivoin yon jatkuvan ikuisesti. Nouseva aurinko toisi eteeni Rarun totuuden, huomenna
minun olisi astuttava laivaan joRa veisi minut Rauas pois rakRaani (uota. Tuntui Ruin
ratsuni olisi ymmdrtdnyt synkdt ajatukseni, se Rorskahti ja siirtyi laukkaan.



Seuraavana aamuna herdsin majatalon emdnndn RolRuttaessa ovelleni ja uskollinen vanha
palvelijani Carlos avasi oven Rantaen minulle aamiaisen totuttuun tapaansa vuoteeni
viereen. VaikRa olin ylhdinen ja minulla oli oma palvelija, Roin itseni halpaakin
halvemmaRsi enkd voinut syodd vaan Rddnsin RylRedni yrittden pddstd unten lohduttaville
laitumille edes hetReksi paRoon Rarua todellisuutta, joRa (i vasten kasvojani. Ylhdisen
syntyperini tihden olin saanut hyvin Rasvatuksen seRd oppineisuuttani arvostettiin,
mutta rakRauteni Angelicaa kohtaan oli tehnyt minut hulluksi eikd edes palvelijani
arvostanut minua endd, silld viinin humalluttamana olin Rertonut hdnelle asioita, joita
yhdellekddn palvelijalle ei pitdisi Rertoa. >> MenetRys tiehesi siitd >>; tiuskaisin
tuskastuneena Carlosille tamdn yrittdessd saada minua epdtoivoisesti vuoteestani, silld
laiva, jolla meiddn oli tarkoitus purjehtia Kyyrokseen, lihtisi ennen puoltapdivdd.
Kukonlaulusta oli Rulunut jo pitRd tovi ja siksi meiddn tulisi Riireesti Rerdtd tavaramme,
mikéli aioimme ehtid latvaan. Tavaroiden Rerddminen matRaa varten ei ollut Ruitenkaan
tehtdvdni, sitd varten minulla oli palvelija, ja siksi dRdisend Rehotin hintd teRemddn
tarpeelliset toimet RdsKyjeni mukaan. Luoden halveRsivan Ratseen Carlos ryhtyi toimeen
minun vaivalloisesti noustessa ylos vuoteesta ja vaikka Ruinka yritin poistaa mielestini
edellisen yon tapahtumat, en voinut mitddn hulluudelleni vaan ajatuksissani haaveilin
aarteesta jonka [oysin, mutta jonka [oytdminen oli tehnyt eldmdstdni helvetin.

Olin ylhdisend matRustellut paljon ja iloinnut naisien Ranssa juotuani paljon viinid. Mitd
enemmdn matRoillani ndin ilottelin Rauniiden naisten kanssa, sitd pettyneemmdRsi tulin,
Roska tiesin heiddn vain miellyttdvdan minua ylhdisen syntyperini sekd varallisuuteni
tdhden. Mitd enemmdn matRustelin, sitd vihemmin arvostin rakRautta, jota RaikRi
tuntuivat ithannoivan, mutta joka Ruitenkin tuntui olevan saavuttamattomissa eikd minua
vaRuuttanut ukRemattomat rakRauslaulut saatikRka runoelmat, joiden Ruulemiseen olin
lopen Rylldstynyt. En uskonut maailman ilojen endd tarjoavan minulle mitddn, Runnes
Rohtasin Angelican. Yhtd odottamatta Ruin yllittdvd myrsky saavuttaa onnettomat
merenkulRijat, astui Rirottu rakkaus eldmddni enkd voinut vastustaa sen houRutusta
vaikka tiesin heti alusta asti Angelican Ruuluvan toiselle miehelle. Hinen silmdnsd
lumosivat minut ensi hetRestd sekd heled naurunsa oli Ruin seireenien laulua ja vaikka
Ruinka yritin aluRsi vastustaa houkutusta, huomasin pian olevani Ruin ansassa, josta ei
ole ulospddsyd. Mitd vihemmdn yritin olla ajattelematta Angelicaa, sitd enemmdn sieluni
janosi hantd. Mitd enemmdn taistelin tunteitani vastaan, sitd sairaammaksi tulin
rakRaudesta. Ja tuntui, Ruin _Angelica olisi tiennyt tdmdn, ja toisaalta ajatus pelotti mutta
toisalta nosti itsetuntoan.



Kohtasin Angelican sattumalta ja Ruitenkin Roin sen olevan kohtalon johdatus.
Tutustuessani hianeen huomasin hinen olevan onneton vaikka olikin naimisissa.
Tapasimme aluksi paikallisessa majatalossa ja ResRustelumme muuttuivat Rerta Rerran
Jjélkeen syvillisemmiksi. Mitd enemmdn Reskustelin hinen Ranssaan, sitd enemmdn
raRastuin ja mitd enemmdn rakastuin, sitd enemmdn janosin hinen lisndoloaan. Hinen
miehensd oli arvossapidetty ja Ruitenkin Angelica tahtoi jotakin enemmdn Ruin mainetta
Ryldn arvostetuimpana naisena eikd hdnelle riittanyt taloudellisesti turvallinen avioliitto.
Ensimmdisen suudelmani painoin hinen huulilleen oltuamme molemmat viinin
humalluttamina lGheisessd majatalossa enkd sen jilkeen ole saanut sielulleni rauhaa, silld
voiko Rukaan joRa on saanut maistaa humalluttavasta viinistd olla janoamatta sitd lisid.
Salainen suhteemme oli Restdnyt jo monta RuunKiertoa, mutta nyt loppu ndytti
vdistamdttomdlle. Minun oli tdnddn ldhdettdvd ja jatettdvd selkdni taakse nainen, joka oli
totisesti vienyt syddameni, mutta minulla ei ollut muuta vaihtoehtoa, Roska tuo
arvossapidetty Angelican mies oli saanut tietdd salaisesta suhteestamme. JoRo mind
lahtisin laivalla uusille mantereille tai Rohtaloni olisi mestauslavalla, joka tuohon aikaan
oli yleinen tuomio avion - rikkojalle. Olin rakkauden hulluudessani Rirjoittanut Rirjeen
Angelicalle, mutta Rirje oli joutunut vidriin Rdsiin, enkd siksi voinut Rieltdd rikostani.
KaikKi oli Ruitenkin salaista, eiRd siitd tiennyt vield Rukaan muu Ruin mind, Angelica ja
hinen arvossapidetty miehensd, mutta RaikRi paljastuisi miRdli en teRisi Ruten oli
vaadittu.

Ndin siis olin ajautunut vaaralliseen tilanteeseen, jota en Renellekddn torvoisi ja Ruitenkin
olisin antanut Raiken omaisuuteni RokeaRseni suhiteen Angelicaan yhi uudestaan, silld
mitddn samanlaista en ollut ikind aikaisemmin Rokenut vaikRka olin Riertdnyt lihes Raikki
mantereet. Kudoin tapahtumat Angelican Ranssa syddamessdni muistojen Rultaiseen
nauhaan, silld tiesin Rerran saavuttavani hetken, jolloin minulla ei olisi mitddn muuta,
Ruin muistot hinestd ja ne olisivat ainoat arvostettavat asiat joita omistaisin. Nyt Rohtalo
Juotti minulle Ratkeraa myrkRyddn, silld laiva lihtisi pian, enkd ndKisi rakastamaani
naista endd Roskaan.

Pyysin Carlosia tuomaan minulle viinid lohduttaakseni silli edes vihdn tuskan raastamaa
syddantdni, mutta tamd Kieltdytyi. En voinut sietdd palvelijani uppinisRaisuutta ja niinpd
uhRasin sadatellen erottaa hinet palveluRsestani, mikd tuntuikin tepsivin ja Rohta olin
humaltuneena viinistd majatalossa.



En tiedd johtuiRo se viinistd vai periksiantamattomasta [uonteestani, mutta pddtin tavata
Angelican vield kerran. Pyysin Carlosia viemddn hdnelle viestini, jossa pyysin hintd
tulemaan heti salaiseen paikRaan pieneen majataloon, jossa olimme tavanneet aikgisemmin
lukemattomia Rertoja. Pddtin syddmessdini, ettd jos Rohtalo tahtoi juottaa minulle Rarvaan
Juoman loppuun asti, joisin sen mielelldni silld mitd minua hyodyttdisi eldd, jos olisin
Ruitenkin sisdisesti Ruollut. Jos joutuisin lopullisesti eroon rakRaastani, ei minua voisi
lohduttaa syntyperini suomat etuoiReudet saatikRRa yksikddn nainen, jota timd Rylmd
maailma pddlldin kantaa. Rakkauden raastamassa syddamessdni toivoin Angelican
lahtevin Ranssani laivalla aloittaaksemme yhteisen eldmdn jossaRin ja vaikka tiesin tdten
saattavani meiddt molemmat vaaraan, en peldnnyt vaan odottaessani hinen saapumistaan
pddssdni pyori ajatuksia joilla toteuttaisin vaarallisen suunnitelmani.

Jokainen, joka on Rerran saanut maistaa rakRauden humalluttavaa juomaa, tahtoo juopua
siitd lisdd. Parempi olisi Ruitenkin ihmiselle, ettei ikind maistaisi tuosta maljasta, silld siitd
Juodessaan hinestd tulee mieleton eikd hdn ajattele endd jarRevdsti Ruten pitdisi.
RakRauden humalluttava juoma vie jirjen ja tuosta juomasta humaltuneena mindkin olin
valmis antautumaan vaaraan. Nyt Run minua ohjasi syddmeni, eikd jarkeni, olin valmis
mielettomyydessini maanpakolaisuuteen vain saadakseni itselleni naisen jota yli kaiken
rakastin. Mutta olisiko Angelica valmis ldhtemddn Ranssani, sitd en tiennyt ja ndmd
ajatukset sydamessdni suuntasin Rulkuni Rohti salaista tapaamispaikRaamme.

Tupakansavuisessa majatalossa, jonne saavuin, Ravi vain rahvasta viked ja Roska se
sijaitsi ldhelld satamaa, ei RuRaan ylhdinen ikind tahtonut alentua Rdymddn tuossa
paikassa, silld sielld viihtyivit rikolliset, maRsulliset naiset sekd kaikKi sellaiset, joita
ylhdiset halveksivat. Se oli taydellinen paikRa tavata, silld pelkoa Riinni jidmisestd ei ollut.
Jos jokin savuisen majatalon asiakkaista olisikin Rertonut minun sielld tavanneen
Angelican, ei sitd Ruitenkaan Rukaan ylhdinen usRoisi, silld mitd merRitystd olisi alhaisen
rikollisen sanalla minun ylhdisen sanaa vastaan. Olin myos lahjonut majatalon omistajat
sievoisella summalla pysymddn vaiti, eiRd tdten pelkoa Riinnijadmisestd ollut. Istuuduin
majatalon syrjdiseen Rulmaan, tilasin viinid ruukullisen ja jain mietteissini odottamaan.
Ympdrillini oleva hilind ei vaivannut minua ja vaikka valilld jouduin hdtistelemddn
maksullisia naisia heiddan tullessa tarjoamaan palveluksiaan, olin siind hetkessd yRsin
ajatuksieni Ranssa. PitRdn odotuksen jilkeen ndin Angelican saapuvan pdd verhottuna ja
jossakin syddmessdni tiesin tdmdn olevan viimeinen Rerta Run sain nihdd naisen, jolle
syddameni Ruului ja jota ilman en voisi eldd. Tuntui Ruin surun raskas viitta olisi
laskeutunut yllemme hinen istuessaan viereeni majatalon syrjdiseen poytddn.



>> Ei, en voi ldhted kanssasi vaikRa tahtoisinkin. Olen Runniallinen nainen ja sind tieddt
sen Juan. VaikRa sydameni Ruuluu vain sinulle, on ajatuksesi yhtd jirjeton Ruin sokean
muulin. Olemme Reskustelleet tdstd aiRaisemminkin ja syddmeni janoaa [ihted Ranssasi
RauRaiselle mantereelle, mutta en Ruitenkaan voi luopua asemastani, joRa minulla rikkaan
miehen puolisona on >>; Angelica sanoi heti aavistaen tarkoitukseni. Nuo sanat viilsivit
rintaani enemmdn Ruin jos olisin joutunut mestauslavalle, silli unelmat onnestani
murskRaantuivat tuossa hetRessd, eikd edes viini voinut lohduttaa surun tayttimdd
sydantdni, vaikRa olin juonut sitd jo toista ruuRullista. >> Ei Angelica, mind vien sinut
silld ei ole oikein, ettd Radnndamme seldn rakRaudelle joRa selvistikin valillimme on. Vai
etkg rakasta minua endd >>; Rysyin. Ndin Angelican silmistd valuvan Ryyneleet hinen
vastatessaan >> Lihde pots, dldkd iRind endd palaa. Niin on parempi >>, Sen sanottuaan
hén nousi viereltdni ja epdtoivoisesti yritin tarttua hintd Ridestd siind RuitenRaan
onnistumatta. HetRistd myshemmin hdn oli poissa.

Tuossa hetRessd ymmdrsin, ettei thmistd voi Rohdata miRddn suurempi Rirous Ruin se, ettd
hén [Gytdd rakkauden vain menettddikseen sen jilleen. Olisin ollut valmis [uovuttamaan
Raiken mitd omistin, olisin ollut valmis (uopumaan ylhdisestd syntyperdstini vain
saadaRseni itselleni rakastamani naisen ja Ruitenkaan ei rakkaus ollut rahalla ostettavissa.
Tuntui Ruin Roko maallinen eldmd olisi vain jotakin jumalten sidlimdtontd pelid enkRd
voinut muuta Ruin Rirota mielessini sitd, ettd olin Rerran syntynyt tdnne Ruoleman
varjojen laaksoon, silld parempi olisi ollut minulle, etten olisi Roskaan syntynytkddn. Join
pitkdn Rulauksen ruukusta ja Riitin jumalia, joihin en edes uskonut, edessini olevasta
viinistd. Jos ihmiselld on tamdn Rurjan maan pddlld jotakin lddkettd syddnsuruihin, tiesin
sen [oytyvin tuosta ruukusta enkd siksi malttanut olla hukuttamatta syddimen tuskaani
jumalten juomaan.

Uskollinen vanha palvelijani Carlos tuli juoksujalkaa majataloon; >> Herrani, nyt meidin
on lihdettivd. Kaikki matkatavaramme ovat jo laivassa eikd hetRedRddn ole hukattavana
>>, Koska olin viinistd juovuksissa enkd tahtonut endd hetReksikddn jaddd tuohon
Rirottuun majataloon jonka jumalatkin olivat hyljinneet, annoin palvelijani johdattaa
minut pois tuosta pahamaineisesta paikasta. Hetken Ruluttua makasin minulle varatussa
Rajuutassa, eiRg minun tarvinnut huolehtia mistddn, silld Carlos oli tehnyt Raiken
puolestani. Tuskissani pyysin palvelijani tuomaan lisdd viinid hukuttaakseni suruni siihen
Jja Rohta nukahdin tdynnd viinid toivoen, etten herdisi RosRaan.



Herdsin ankaraan pddkRipuun yolld ja Rajuutassa paloi vain 6ljylyhty. Meri ympdrillamme
tuntui myrsKydvdin ja sen pddttelin laivan ankarasta Reinunnasta. Carlosia en nihnyt
missddn ja sitd Rirosin mielessani silld olisin tarvinnut lisdd viinid pddstdRseni Rivusta,
joRa pddtani jysKytti. Silmdni tottuessa hamdrddn, silld 6ljylyhty valaisi vain osan
Ragjuuttaa, huomasin hahmon istuvan toisella puolella Rajuuttaa. >> Juan, ymmdrritko
ollenkaan mitd olet tehnyt? >>; sanoi ddni nyyhRyttden ja tuon ddnen tuntisin missd
tahansa, silld se oli Angelican. Epdilin hetken ndkevdni unta, mutta Roskettaessani hintd
tiesin olevani hereilld. Endd en tuntenut Ripua pddssdni eikd laivan keinunta haitannut
minua, silld ympdrilld riehuva meren myrsKy ei ollut verrattavissa siihen myllerrykseen, jota
sisimmdssdni Roin. >> Angelica, miten olet tddlla? Ethdn sind tahtonut lihted mukgani
>> sain hdammdstyRsissini sanotuksi. Huoneen tdytti vain Angelican nyyhRytys laivan
matRatessa halkj myrskyjen Rohtia uusia mantereita.

>> SindRo Rdskit huumata minut ja tuoda téhdn Kirottuun laivaan? EtRG ymmdrrd mitd
olet tehnyt? Nyt ei minua voi pelastaa hipedltd mikddn ja on onni jos saan edes pitdd
henkeni, silld miehelldni on niin paljon valtaa, etten voi piiloutua hinen vihaltaan
minneRddn. EtRG ymmdrrd Juan mitd olet tehnyt? Olet saattanut meiddt molemmat
vaaraan ja olet typerdmpi Ruin ikind luulin >>; Angelican nyyhRytys muuttui Rylmdksi
syytoRseksi. >>En tiedd mistd puhut ja olen yhtd tietdmdton Ruin sindRin. Sinun taytyy
uskoa minua, silld en ikind saattaisi sinua vaaraan vasten tahtoasi. Vaikka oletkin Raikki
mitd eldmdssini on, en Roskaan, sen vannon jumalien Rautta, voisi tehdd sinulle
vdkivaltaa >> vakuutin vaikRa sanani eivdt [oytaneet maaperdd Angelican ajatuksissa,
silld RitvauRsissaan hdn tarttui poyddalld olevaan astiaan heittden sen Rohti minua ja
Riroten syntymddni hin voivotteli omaa Rohtaloaan. Samassa palvelijani Carlos astui
Rajuuttaan arkana palyillen ja siitd tiesin, ettd hanelld olisi vastaus Rysymykseen, jonka
Angelica oli esittinyt.



>> Herrani, mind tiesin sinun olevan rakRaudesta seRaisin ja pdivd pdivdltd muuttuvan
viisaasta yhd mielettomammdRsi eikd RuRaan joka sinut ndki voinut muuta Ruin voivotella
Rohtaloasi. VaikRa olenkin vain vihdinen palvelija, tunsin hdpedn viiltdvin myds minua,
silld olethan sind herrani. En pelkdd, vaikRa tappaisit minut, silld tuomiosi olen
ansainnut. Mind maksoin Rurjille laivamiehille antamastasi RukRarosta, silld olenhan jo
vuosia ollut rahastonhoitajasi siitd, ettd he huumasivat Angelican ja toivat tihdn laivaan,
JoRa ei ehRd RosRaan nde mddrdinpddtddn silld meren raivo tuntuu vain yltyvin. Syy on
minun ja myonndn, ettd olen tehnyt vddrin isantddni Rohtaan, mutta jos en olisi tdtd
tehnyt, olisi Ruolema Ruitenkin kohdannut herraani. Vanhana ja paljon Rokeneena voin
vaikka vannoa RaikRien jumalien Rgutta, ettd sairaus joRa sinua riivaa, ei olisi ollut
muuten parannettavissa. Olen nihnyt monen sairastuvan tuohon tautiin enkd Renenkddn
ole nahnyt siitd parantuvan. Monet ovat lopettaneet itsensi oman Riden Rautta ja
majatalot ovat tdynnd juopuneita, jotka ovat sairastuneet samaan mihin sind olet herrani.
Koska kerroit minulle Angelicasta ja huomasin Raiken aikaisemmin hankRimasi viisauden
Ratoavan tuon Kirotun naisen tihden, Ratsoin parhaaksi tehdd sen mitd olen nyt tehnyt.
Nauti nyt herrani rakRaudesta ja paranna sairautesi. VaikRa oletKin saattanut
mielettomyydessdsi meiddt RaikRi Ruolemanvaaraan, en mind Ruitenkaan lakRaa
palvelemasta sinua jos vain tahdot >>; sanottuaan Raiken tamdn Carlos hipeissidn odotti
minun rankaisevan hintd. Ympdrillimme raivoava meri, joka Reinutti laivaa, tuntui
menettdvin merkRityksensd ja vaikka KRirosin palvelijaani ja Rdskin hdnet ulos Rajuutasta,
olin sisimmdssdni onnellinen. Olisin tehnyt saman jos olisin uskaltanut, silld tiesin hinen
olevan oikeassa siind, ettei tautiini olisi [oytynyt mistddn lddRettd ja luultavasti olisin
riutunut rakRaudesta Runnes tuonelan lautturi olisi Ruljettanut yhden onnettoman miehen
ajan virran toiselle puolelle. En [oytanyt Ruitenkaan sanoja, joilla olisin lohduttanut
Angelicaa ja siksi otin hdanet syliini, mutta hin tempautui irti ja sylRdisi Rasvoilleni. >>
Sind hullu teit minusta Runniallisesta naisesta halpaakin halvemman ja mihin pakenisin
hépeddni, joka nyt on sattunut Rohdalleni? EtRG ymmdrrd, ettd tahdoin vain iloitella
Ranssasi, Ruten ylhdisilld naisilla on usein tapana. Miksi luulet, ettd raRastaisin sinua tai
tahtoisin jakaa Ranssasi eldmdni? Nyt on Ruitenkin tapahtunut peruuttamaton ja vaikka
palaisin takaisin puolisoni (uokse, en voi muuttaa tapahtunutta. Ennen Ruin pddsen
taRaisin, on puolisoni jo antanut Raskyn palvelijoilleen rangaista minua eikd siis auttaisi
mitddn vaikRa palaisin. Miksi tahtoisin eldd Ranssasi Run olet Ruoleman oma, silld en
tiedd yhtdkddn, joRa olisi pystynyt vilttamddn mieheni langettaman tuomion silld niin
paljon hinelld on valtaa! Olet typerimpi Ruin ikind luulin ja nyt kRadun pdivdid jolloin
antauduin sinulle, silli me molemmat saamme maanpakolaisina elid Runnes Ruolema
vapauttaa minut tdstd suuresta hipedstd >> Angelica syytti minua enkd nidhnyt hinen
Ratseessaan sitd lampdd saatikRa intohimoa johon olin tottunut, ainoastaan vihaa ja syvid
halveksuntaa.



>> Mutta Roska nyt on Ruitenkin tapahtunut se mikd on tapahtunut, sinun tiytyy luvata
minulle pitdvdsi huolta minusta ja jos jostain [Gyddimme paiRan, minne ei mieheni valta
ylety, sinun tulee tehdd minusta Runniallinen nainen. Mind osaan ajatella myds jarjellin;,
toisin Ruin sind Juan ja siksi tehRddmme Ruten nyt neuvoin ja omaisuutesi tahdon
palvelevan tarpeitani Ruten ylhdisten naisten arvoon ja asemaan Ruuluu >>.

Painoin suudelman Angelican huulille, mutta endd hin ei vastannut suudelmaani, Ruten
aina jykevdn tammen alla oli tehnyt. Hinestd huoRui sanoinkuvaamaton Rylmyys ja silloin
ymmdrsin mielettomyyteni. Olin antanut syddmeni naiselle, joRa laskelmoi Raiken Rylmdsti
ja jonka lupaukset olivat Rddrmeen myrRRydRin Ratalampaa. Ymmdrsin etten milloinkaan
ollut omistanut aitoa rakRautta saatikka Angelican syddntd, ainoastaan hinen vartalonsa.
Minua Ruitenkin lohdutti ajatus, ettei sitd ollut omistanut Rukaan muuRaan ja siksi jatin
hénet istumaan Rajuutan toiseen Rulmaan pyytden Carlosia, joRa odotti Rajuutan
ulkopuolella, hakemaan minulle lisid viinid humaltuakseni pois totuudesta, joka lailla
poltinraudan raastoi syddntini. RakRautta ei ollut olemassakaan, siitd olin nyt aivan
varma ja samalla Run laivan noRRa halkoi myrskyd suunnaten RyproRseen, tdytin sisimpdni
humalluttavalla viinilld ja mielessdni Rirosin RaikRi naiset, joita maa pddllddn Rantot.

Tiesin jonakin pdivind tekRevini Angelicasta Runniallisen naisen ja samalla ymmdrsin, ettei
héinelli ollut kunniaa. Hin oli samanlainen Ruin RaikRi aikaisemmin tapaamani naiset
Jjotka tahtoivat vain vaurastua riRRaudellani tai saada itselleen arvostetun aseman ja
samalla sddlin hinen miestinsd, joka oli valmis teRemddn niin paljon tuon petollisen naisen
tdhden ja tavallaan pidin itsedni onnellisena silld nyt mind tiesin jotakin enemmdn Ruin
hdn. Siind hetRessd olin Rateellinen joRaiselle Rgyhdlle, jokaiselle Rurjalle siitd, ettd he
sittenkin saattorvat omistaa jotakin sellaista, mitd mind syntyperini sekd varallisuuteni
vuoksi en RoskRaan tulisi omistamaan. Olisin vaihtanut kaiken omaisuuteni [6ytddRkseni
aidon rakRauden vaikka en endd uskRonut tuohon harhaan, silld palvelijani Carlos oli
oiReassa Rertoessaan, ettd vain Angelica pystyisi parantamaan sairauteni. Tuo nainen
totisesti teRi sen, mutta aivan toisella tavalla Ruin ikind olisin luullut. VaikRa syddmeni
oli vield sairas rakkaudesta, alkoi tuohon pimeyteen loistaa totuuden valo ja nuRahtaessani
viinin humalluttamana vuoteeseen tiesin erddnd pdivind olevani terve sairaudesta, silld
totuus tekee vapaaksi. Totuus siitd, ettd rakkaus on vain thmisten ReRsintdd ja suurta
valhetta tai jos se olisikin totta, ei se tulisi ikind Rohtaamaan minua. Angelica oli
viekkaudellaan murskannut syddameni tuhansiksi palasiksi eikd mikddn ihme maailmassa
voisi ikind saada sitd ehjiksi.
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Laiva halkoi lipi myrskyjen ja ennen nuRahtamistani loin silmdyRsen Angelicaan. Vaikka
hén oli siind, suljin mieluummin silmdni ja palasin menneeseen. Tein niin siitdkin
huolimatta, vaikka rakRauteni oli muuttunut halveRsunnaksi. Miksi sen tein, sitd en tiedd
vieldRddn, mutta ehRd sittenkin haaveilin rakRaudesta vaikRa tiesin sen olevan
mielettomyyttd. Niin hullu on ihmissyddn, eikd Rukaan taida sitd tuntea...
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